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tumaciti na nacin da se mjesavine otpada papira, kartona i papirnatih proizvoda, ¢iji je sastav takav da su dijelovi otpada,
uzeti u obzir zasebno, obuhvaceni prvim trima alinejama stavke B3020 Priloga IX. Baselskoj konvenciji te dodatno
sadrzavaju do 10 % udjela oneciscenja, ne pripisuju t. 3. podtocki (g) Priloga IIL.A te time ne podlijezu opéim zahtjevima
o dostavi informacija utvrdenih u ¢lanku 18., nego obvezi podnosenja obavijesti u skladu s ¢lankom 4.?

(") Uredba (EZ) br. 1013/2006 Europskog parlamenta i Vijeéa od 14. lipnja 2006. o posilikama otpada (SL 2006., L 190, str. 1.) (SL,
posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 15., svezak 16., str. 86.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 22. listopada 2018. uputio Juzgado de Instruccién de Badalona
(Spanjolska) — kazneni postupak protiv VW-a

(Predmet C-659/18)
(2019/C 35/11)
Jezik postupka: Spanjolski

Sud koji je uputio zahtjev

Juzgado de Instruccién de Badalona

Stranka glavnog postupka

Vw

Prethodno pitanje

Treba li ¢lanak 47. Povelje Europske unije o temeljnim pravima i posebno ¢lanak 3. stavak 2. Direktive 2013/48/EU ()
tumaciti na nacin da se ostvarivanje prava na pristup odvjetniku moze opravdano odgoditi ako se osumnjicenik ili
optuzenik ne pojavi pred sudom nakon njegova prvog poziva i ako je izdan nacionalni, europski ili medunarodni uhidbeni
nalog, i to na nacin da se uskrati pristup odvjetniku i njegovo pojavljivanje pred sudom tijekom postupka sve dok se taj
uhidbeni nalog ne izvrsi i dok policijske snage ne dovedu osumnjicenika pred sud?

(")  Direktiva 2013/48/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 22. listopada 2013. o pravu na pristup odvjetniku u kaznenom postupku i
u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga te o pravu na obavjes¢ivanje treCe strane u slucaju oduzimanja slobode i na
komunikaciju s tre¢im osobama i konzularnim tijelima (SL 2013., L 294, str. 1.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 31. listopada 2018. uputio Tribunale ordinario di Brescia
(Italija) — JH protiv KG-a

(Predmet C-681/18)
(2019/C 35/12)
Jezik postupka: talijanski

Sud koji je uputio zahtjev

Tribunale ordinario di Brescia

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: TH

TuZenik: KG
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Prethodna pitanja

Treba li ¢lanak 5. stavak 5. Direktive br. 2008/104/EZ (') tumaiti na nacin da mu se protivi primjena Zakonodavne uredbe
276/2003, kako je izmijenjena Uredbom sa zakonskom snagom 342014, koja: (a) ne predvida ogranicenja za uzastopna
ustupanja istoga radnika istom poduzecu korisniku; (b) zakonitost koriStenja ustupanjem za privremeno obavljanje poslova
ne uvjetuje obvezom navodenja tehnickih, proizvodnih, organizacijskih razloga ili razloga vezanih uz potrebu zamjene
privremeno nenazo¢nog radnika za koriStenje samim ustupanjem; (c) ne predvida zahtjev privremenosti vlastite potrebe
proizvodnje poduzeca korisnika kao uvjet zakonitosti koristenja takvim oblikom ugovora o radu?

(")  Direktiva 2008/104/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. studenoga 2008. o radu preko poduzeca za priviemeno zaposljavanje
(SL 2008., L 327, str. 9.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 4., str. 280.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 5. studenoga 2018. uputio Consiglio di Stato (Italija) - OC i dr.
protiv Banca d’Italia i dr.

(Predmet C-686/18)
(2019/C 35/13)
Jezik postupka: talijanski

Sud koji je uputio zahtjev

Consiglio di Stato

Stranke glavnog postupka

Tuzitelji: OC i dr., Adusbef, Federconsumatori, PB i dr., QA i dr.

TuZenici: Banca d’Italia, Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'economia e delle finanze

Prethodna pitanja

1. Protivi li se ¢lanku 29. Uredbe (EU) br. 575/2013 [o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska
drustva] ('), ¢lanku 10. Delegirane uredbe br. 241/2014 (%), ¢lancima 16. i 17. Povelje Europske unije o temeljnim
pravima, u vezi s clankom 6. stavkom 4. Uredbe Vijeca (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada 2013. (), nacionalna
odredba poput one uvedene ¢lankom 1. d.I. n. 3/2015, convertito con modificazioni dalla legge n. 3/2015 (Uredbe sa
zakonskom snagom br. 3/2015, izmijenjene Zakonom br. 33/2015) (a trenutno i ¢l. 1. st. 15. dlgs n. 72/2015
(Zakonodavne uredbe br. 72/2015), koji je zamijenio ¢l. 28. st. 2b. [Zakon o bankama], koji materijalno preuzima tekst
¢lanka 1. stavka 1. tocke a) Uredbe sa zakonskom snagom br. 3/2015, kako je izmijenjena, s izmjenama koje ovdje nisu
relevantne), koja namece prag imovine preko kojeg je pucka banka obvezna preoblikovati se u dionicko drustvo,
odredujudi tu granicu na 8 milijardi eura. Protivi li se osim toga navedenim ujednacenim europskim parametrima
nacionalna odredba koja u slu¢aju preoblikovanja pucke banke u dionicko drustvo, dopusta subjektu da odgodi ili
ogranici, i na neodredeno vrijeme, otkup dionica dionicara koji se povlaci;

2. Protivi li se ¢lancima 3. i 63. i sljede¢ima UFEU-a u podrudju trzi$nog natjecanja na unutarnjem trzistu i slobodnog
kretanja kapitala, nacionalna odredba poput one uvedene ¢lankom 1. Uredbe sa zakonskom snagom br. 3/2015,
izmijenjene Zakonom br. 33/2015, koja ograni¢ava obavljanja bankarske kooperativne djelatnosti do odredenog iznosa
imovine, obvezujuci doti¢nu banku da se preoblikuje u dionicko drustvo u slu¢aju prekoracenja navedenog ogranicenja;

3. Protivi li se ¢lancima 107. i sljede¢ima UFEU-a u podrudju drzavnih potpora, nacionalna odredba poput one uvedene
¢lankom 1. Uredbe sa zakonskom snagom br. 3/2015, izmijenjene Zakonom br. 33/2015 (a trenutno i ¢lankom 1.
stavkom 15. Zakonodavne uredbe br. 72/2015, koji je zamijenio ¢l. 28., tocku 2b., [konsolidirani Zakon o bankama],
koji materijalno preuzima tekst ¢lanka 1. stavka 1. tocke a) Uredbe sa zakonskom snagom br. 3/2015, kako je
izmijenjena, s izmjenama koje ovdje nisu relevantne, koja nalaze preoblikovanje pucke banke u dionic¢ko drustvo u
slucaju prekoracenja odredenog praga imovine (utvrdenog na 8 milijardi eura) predvidajuéi ogranicenja otkupa kvote
dionicara u slu¢aju povlacenja, kako bi se izbjegla eventualna likvidacija preoblikovane banke;



